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Monsieur le président,
Fyeclic)es délégués distingués,
Mesdames et Messieurs,

Tout d'abord, nous souhaitions dédier le travail de notre
conférence a toutes les victimes d’armes 3 sous-munitions.

Aujourd'hui, au nom du LMAG, je tiens a exprimer notre
gratitude a la RDP Laotienne, pour ses efforts assidus en tant
que coordinatrice du plan de dépollution et des activites
d’éducation a la réduction des risques.

Je souhaite partager avec vous unée bréve mise a jour sur les
efforts du Liban pour s'acquitter de ses obligations en vertu de

- I'article 4 de la Convention, et Le Plan d'action de Vientiane au
titre de I'article 12. A cet égard, LMAC a identifié 1,300 lieu de
bombardements des armes a sous-munitions. Cela représente
55 kilométres carrés contaminees, affectant plus d’1 million de
personnes, 25% de la population Libanaise.

Liban est contaminé par presque tous les types d’armes a sous-
munitions.



Jusqu’a Ao(t 2012, 37 kilometres carrés de terre contaminées
ont été dépollué et restant 18 kilometres carrés.

A présent la capacité totale de dépollution au Liban est de 29
équipes (BAC).

Awtilan, la grande majorité de la zone contaminée est
considérée comme haute ou moyenne priorité. Principalement
et en premier lieu, la remise a disposition des terres a porté sur
les routes, la réhabilitation des infrastructures et des maisons,
afin de permettre le retour rapide des habitants déplaces. Le
résultat des évaluations montrent que plus qfse497% des taches
déclarées dépolluées de toutes armes a sou§fr41?hnitions sont
immédiatement remises a la disposition de leur propriétaires,
rétablissant I’accés a 75% des terres agricoles, 15 % des
paturages, 4,5% des habitations et 5,5% des écoles et des
infrastructures.

En ce qui concerne I'action 11 du Plan d'action de
Vientiane,LMAC prend toutes les précautions possibles pour
empécher |'acces non intentionnel des civils aux zones
contaminées par les armes a sous-munitions. Consequence
directe de ces actions, le nombre d’accidents causés par les
restes explosifs de guerre par an,a diminué de fagon
spectaculaire. Toutes les terres contaminées pas les bombes a



fragmentation sont cartographiées et sauvegardées dans Ia
base de données du LMAC.

En ce qui concerne I'éducation a la réduction des risques et
sous la coordination et le contréle du LMAC, les activités de
MRE ont atteint directement plus qu’ 1 million d’écoliers, des
agriculteurs, et une majorité de la population Libanaise en
utilisant des matériaux et des approches ciblées de maniére
appropriee.
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Finalement, je tiens a vous informer qu;: a deJa commence a
organiser son plan stratégique d'action antimines en des plans
annuels. Le plan annuel 2012 est le résultat d'un processus de
consultation et de planification et il est basé sur des données
approfondies et précises. Nous faisons de notre mieux pour
exécuter ce plan de travail a terme, cependant, le plus grand
besoin et obstacle reste financier.

Enfin, je voudrais, au nom du LMAGC, saisir cette occasion pour
exprimer notre sincére gratitude aux bailleurs de fonds aux

agences des nations unies, a I'Union Europeenne au Mlmstere

Libanais des Affaires Etrangéres, a la Mission Libanaise a
Geneéve, a la Comite nationale de la lutte et de I’éducation
contre les mines et aux organisations non-gouvernementales
nationales et internationales pour leur aide et leur soutien a



nos programmes de dépollution et d’éducation a la réduction
des risques.

Je vous remercie pour votre attention.



